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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHn3Mbl
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Transport /Transport / Transport / Transporte / Trasporto
Transporte / TpaHCNOPTUPOBKA
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[i ] Nous consulter Auf Anfrage Consult us Consultarnos Consultateci Consultar-nos MPOKOHCYNLTUPYIATEC Y HAC
[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reaccdes em servico Peakuus npu pabote
| ] Réactions hors service Reaktionskrafte auRer Betrieb  Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servigo Peakuus B nokoe
Poids a vide, sans lest, Gewicht ohne Last, Weight without load, Peso en vacio, sin Peso avuoto, senza Peso em vazio, sem Bec 6e3rpysa, 6e3 bannacta, 6e3
& sans trains de transport, ohne Ballast, ohne without ballast, without lastre, sin trenes zavorra,senza assali di lastro, sem eixos de 0Ce Ans TPaHCMOPTUPOBKY, C

avec fléche maxi.
et hauteur standard

Poids total du lest
Equipements standards
Equipements optionnels
Levage

Distribution

Orientation

Puissance requise
Fonction Power Control :

vitesses treuils adaptées
a la puissance disponible

Transportachsen,mit max.
Auslager und Standardhohe

Ballast-Gesamtgewicht
Standardausriistungen
Sonderausriistungen
Heben

Katzfahren

Schwenken
Erforderliche Leistung
Funktion Power Control:
Geschwindigkeiten der

Triebwerke werden an die
verfiigbare Leistung angepasst

transport axles, with max. jib
and standard height

Total ballast weight
Standard equipment
Options

Hoisting

Trolleying

Slewing

Required power

Power Control Function

winch speeds adapted
to the available power

de transporte con
flechay altura estandar

Peso total del lastre
Equipamiento de serie
Equipamiento opcional
Elevacion

Distribucién
Orientacion

Potencia Necesaria

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

trasporto, con braccio max
e altezza standard

Peso totale della zavorra
Equipaggiamento standard
Equipaggiamento in opzione
Sollevamento

Ditribuzione

Rotazione

Potenza richiesta

Funzione Power Control:

velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

transporte com lanca
maxima e altura standard

Peso total do lastro
Equipamento de série
Equipamento opcional
Elevacao

Distribuicao

Rotacdo

Poténcia Necessaria

Funcao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel

MaKCUMasbHbIM BbIIETOM CTPeNbl
1 CTaHAapTHO BbICOTON

O6wwui Bec bannacra
CraHpapTHoe o6opyaoBaHmue

[lONoNHUTENbHOE 060PYAOBaHME
(onums)

Moagvem

MepemeLleHne no cTpene
MosopoT

MoTpe6isiemas MOWHOCTL

DYHKLMS KOHTPONS MOLLHOCTM
Power Control: perynnposka
cKopocTy nebeaok

B 3aBMCUMOCTY OT AOCTYMHOM
MOLHOCTH

Hauteurs sous crochet
données moufle plaquée

Document commercial
non contractuel

Pour toute information
technique se référera la
notice correspondante

Hakenhohen werden mit
plattiertem Haken angegeben

Unverbindliches
Vertriebsdokument

Fir technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen

Hook heights given with
plated pulley block

This commercial document
is not legally binding

For any technical information,
please refer to the
corresponding instructions

Altura bajo gancho con
pasteca bloqueada

Documento commercial
no contractual

Para cualquier informacién
tecnica, ver la noticia
correspondiente

Altezza sotto gancio con
bozzello in contatto con
carrello

Documento commerciale
nonvincolante

Per tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni

Alturaao gancho como
cadernal em contacto com
o carrinho

Documento comercial
nao contratual

Para qualquer informagao
técnica complementar
consultar as respectivas
instrugoes

BbICOTA MO/ KPIOKOM AAdHa Nput
YCNOBUU, YTO KPHOKOBAsA nofasecka
COMPUKACALTCS C KAPETKOMA

STOT KOMMEPHECKMI JOKYMEHT
He ABNSeTCs KOPUANYEeCcKn
06s3aTenbHbIM

Ana nony4eHus TeXHU4ECKon
MHbOpMaUMK, cM
COOTBETCTBYIOLIME UHCTPYKLIAM
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